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weeeJ€ZIS proti Kristu...



vénovdano v§em,

kteii jsou pFipraveni prijmout pravdu



— kapitola 33 —

Takhle daleko a na takhle dlouho se Andreas Osiander do ceského
kralovstvi dostal nyni vlastné poprvé. Nikdy nebyl az tady na jihu
Moravy. Citil na kazdém kroku uvolnénou atmosféru mezi ucenci 1 pii
setkavani se s obyCejnymi lidmi. Citil néco, co uz dlouho ve své zemi
nezazil — po ¢em urcité ale touzil. Stoleta ndboZenska tolerance vynucena
vojenskou silou husiti na rozkazovaéném katolickém Rimu. NaboZenska
tolerance zaplacend krvi vinnych i nevinnych pii Ctyfech vojenskych
ktizovych vypravach papezenci proti cCeskym kaciitm. Stolety
nabozensky smir a rozumové souziti dogmatického, zkostnatélého
katolictvi s revolu¢nim husitstvim.

Svaty kalich — symbol husitstvi.

Kalisnici...
nevelkému moravskému hradu na okraji osady Krumlov.

Hrad Jana z Lipé — kratkodobé utocisté¢ Theophrasta von Hohenheim,
zvaného Paracelsus.

Uvitaci podmracené pohledy Paracelsa neptipadaly Osianderovi az tak
ptatelské. Chlapik mirné zavalité postavy si ho hrubé premétoval
Sedozelenyma ocima, vykukujicima z rozcuchané kstice tmavych
zrzavych vlasu.

Andreasovi ten pohled nebyl ale moc pfijemny.

Po dlouhé cest¢ a komplikovaném odchodu z domova si to pfilis
nebral k srdci.



Od prvni chvile predpokladal, Ze hovory s Paracelsem nebudou uplné
srdecné.

I po letech mél Andreas stale na paméti jejich davny vyhroceny spor.

Ostuda...

Nebyl si jisty, ktery z nich dvou nese tehdejsi ostry ndzorovy stiet
osobngéji.

Asi pro oba Slo o otazku cti — urcité v tu dobu ano.

V tomto ohledu nepfijizd€él Andreas s pfiliSnym sebevédomim.

Naopak.

Dnes uz o Podivuhodném proroctvi o papezstvi védél mnohem vice
nez pied par lety.

Védeél dobie, ze Paracelsus ma se svymi védomostmi navrch.

Byl o tom naprosto piesvédceny.

Impuls k navstéve tady na hradé pant z Lipé vsak ptisel od Paracelsa.
Tézko si pfedstavovat, Ze cesta na takovou dalku ma byt jen mélkou
zdvotilostni navstévou pro slune¢né nedélni odpoledne.

To jiste ne.

Uz z pobytu u Kopernika Andreas jasné vytusil, ze pro tuto skupinu
ucencli mize pravé on, predni luteran, plnit patrné dost mimoiadnou
ulohu. Spojovaci mistek mezi hermetismem a reformovanym
kfest’anstvim, mezi mystiky a luterdnstvim.

Kopernikovi Andreas porozumél — jde mu o zmirnéni odporu Marina
Luthera proti jeho objeviim v pohybu planet. Nepotiebuje, aby
protestantska cirkev omezovala jeho navysost ucena badani. Potrebuje
sva zjisteni konzultovat s co nejsirsim okruhem ucencii. Sikovné svou véc
dokazal projednat s papezem, Luther je zatim pro néj vétsi orisek, je
ostie proti novotam...

Pro Andrease ale také.

Paracelsus nebofi aristotelovské modely vesmiru, na kterych je uz ptes
tisic let katolicka cirkev postavena. Jeho doménou je 1ékarstvi. Ale také
alchymie a astrologie — pravé v téchto oblastech Andreas tusil divod
zajmu z jeho strany o spole¢nou poradu.

Dnes uz pro n¢j Paracelsus nebyl tajemnym muzem bez tvéfe.
Theophrastus Bombastus von Hohenheim. Chlapik, dokonce o par let
mladsi. Skryva se rad¢ji za pseudonym. Andreas si uzZ o ném dokézal



zjistit spoustu zajimavych zprav. O jeho rozsdhlém studiu na némeckych
univerzitach i u opata Trithemia, o jeho badatelskych cestaich do Svaté
zemé, do Recka, Egypta a pak zase do Anglie, Danska, Ruska i do Uher.
Ze své laboratofe v Salcburku pry jen tak tak stacil uprchnout pred
zatenim, kdyz se postavil na stranu selského povstani. V¢hlas si ziskal v
Basileji vylécenim vyznamného knihtiskate Frobena. Ze dny tam
dokonce 1¢é¢il 1 samotného Erasma Rotterdamského.

Erasmus...

Tenkrat se Andreas nepozastavil nad moznymi spojitostmi Erasma
Rotterdamského a Paracelsa.

Ad fontes — k pramentim...

Dnes, kdyz tu stoji tvari v tvar véhlasnému 1é¢iteli, cosi mu podsouva
do povédomi i néco vic. Vztah Erasma a Paracelsa nemusel byt jenom
vztahem pacienta a 1éCitele.

Stacilo jeden den volnych spole¢enskych debat na krumlovském hrad¢ a
jedno vecerni posezeni v hodovnim sale s hradnim panem Janem z Lipé
pfi dostatku dzbankti dobrého moravského vina.

Stroha ptisnost z Paracelsova pohledu vymizela.

Osiander byl taktik.

Vycitil dobte, Ze jeho umanutd natura, tvrdé prosazujici jen vlastni
nazory, by v piipad¢ Paracelsa prudce narazila. Setkani by asi zahy pteslo
do arogantni hadky, kazdy by si obhajoval svou pravdu a disputace by
skoncila dfiv, nez by vlastné mohla zacit.

,»Lak ty tedy 1ikas, pane Andreasi, Ze tficet figur papezovych proroctvi
ve skutecnosti nepochazi od Joachima z Fiore? pti snidani zaskuhral ze
vcera jesté trochu unaveny Paracelsus.

Chvg¢jici se rukou dolil obéma pohary ranniho vina.

Na povzbuzeni po naro¢né noci.

,» Tak jest, mistfe Paracelse. Vypada to, ze autorkou je opravdu Rynska
Sibyla,* ptritakal malatn€ Andreas.

,Neodporuji. Ne — ja& neodporuji,” zahuhnal Paracelsus, pozdvihl
cinovou ¢isi a hluéné€ drenul do ¢iSe pfritelovy. ,,Vim to. Dost dobfe to
vim... Hildegarda z Bingenu — nejproziravéjsi prorokyné viech dob... O,
kéz bych ji ija plné porozumél...*



Oba si mocné lokli svéziho, nakyslého vina.

Paracelsus ztézka odlozil pohar.

Pronikavé hledél do tvate svého hosta.

Zdalo se, jako by ho svym zakalenym zrakem zrovna propichoval.

Andreas si toho vS§iml.

Znejistél.

Rozpacit¢ navézal na Paracelsova ptredchozi slova: ,,Ano, ano —
moudré Hildegarda byla —*

»10 tedy byla... Jeji kniha De Operatione Dei — O bozZim pusobeni
popisuje fungovani celého kosmu. Jako jednoho funkéniho celku —*

»Necetl jsem ji. Psala pry v jakémsi tajném jazyce —

,,Johle?... To nevim... Ja to Cetl v lating,“ sdélil Paracelsus, ale
vyznélo to dost nevérohodné. ,,Tajny jazyk pry pouzivala. To ano... ale
pro své védecké poznatky —

L, Hmm...“

,Cetl jsem hodné jejich spisti lé¢itelskych... Dvacet &tyfi tézkych
chorob popisuje... a jejich 1é€eni... Moc jsem se naucil o jejim zplsobu
léceni pomoci vitalni energie... z vesmiru... i slepého chlapce takhle
vylécila, ze zase zacal vidét... mné se to ale nedaii —

Zivotni energie z vesmiru — Osiander pochybovaéné zakroutil hlavou,
nic ale neftikal.

,NO jo... je to tak... piSe o tom... Cetl jsem to...

Plécali jesté chvilku dal$i unavené feci.

Pojednou se Paracelsus nadechl a — ozil. Vzpomnél si na papezovy
figury. ,,Figura s oveckami — to jsi tedy, pfiteli, hodn¢ ptestielil —

Zarazil se a rychle dodal: ,,Smim ti fikat priteli? Ptiteli.*

Zacali si tikat priteli.

Paracelsus Osianderovi, Osiander Paracelsovi.

Figura papeze s oveckami byla sedmadvacatym prorockym obrazem.
Osiander chtél ty dvé ovecky u nohou papeze popsat jako nové stavy
kupcti a méstanti. Také je tak popsal.

Pchaa...

Jiny vyklad nyni uznéaval jako ptesnéjsi. Zvlast’, kdyz mu Paracelsus
vysvétlil 1 souvislosti s dalS§imi obrazy. Zlaty v€k je tim proroctvim
ozndmen. Povstane opét papez z rodu Petra a Pavla, odlozi veskerou



ctizadost a pychu a mocenské touhy. Svaty stolec ovladne apoStolska
pokora. Papezovi poddani budou zit v blaZenosti a Cistoté jako ty ovecky
u jeho nohou.

,V8§e pak vrcholi v posledni, tficaté figute,” pokraoval Paracelsus
hlasem nahle pevnym.

,Figura stojictho papeze, ktery nasazuje sviij klobouk berankovi se
sedmi rohy —

,Jo. Beranek se sedmi rohy. To je Jezi§ Kristus... Jemu papez
odevzdava svou moc. JeZi§ v ptirozenosti svého uceni je sttedem cirkve.
Rozumis? JeziSovo uceni. Nic jiného.“ Zcela stfizlivé se zahledél na
Osiandera a dodal: ,,Ve stfedu kiestanské cirkve nestoji ani papez, ani
vas Luther... Ve stifedu cirkve je Jezi§ se svym upfimnym ucenim... Toto
je posledni proroctvi Hildegardy. Tak ona prorokovala a tak to taky
jednou bude.*

Papez skonci... Ve stiredu krestanské cirkve nebude ani papez, ani
Luther, ani kral Jindrich — Andreas domyslel ty tézké myslenky.
Osvicené proroctvi? — nebo logicka, prirozend uvaha?...

Dlouze o Hildegard¢ premyslel.

Mnohé Andreas pochopil.

Piekvapeni — pljdou na vylet. Andreas Osiander nahl¢ Paracelsovo
pozvani piijal. Nebude pry litovat.

Skoro si uz ani moc neptal, aby mu Paracelsus néjak zvlast hloubé&ji
vysvétloval svou predstavu o fungovani luteranské cirkve.

Nebylo mu to moc ptijemné.

Veédel své.

Spoustou nazorti ho provokoval k jinému pohledu na cirkev.

V mnohém mu Osiander postupné daval za pravdu.

Nerad, ale souhlasil s nim.

Vic a vic si ho za¢inal vazit.

Moudry muz je Paracelsus, velice moudry...

Jen aby mu vino nezakalilo rozum...

V kazdém piipad€ byl Osiander potéSen, Ze se vcerej$i obavy z mozné
Paracelsovy nevrazivosti viibec nenaplnily.

Vibec ne.



Dokonce mél pocit, Ze se mezi nimi rodi jist¢é pouto vzijemného
porozumeni.

Hlubokého, filozofického souznéni.

On — vrcholny znalec bible, Paracelsus — vrcholny znalec hermetické
nauky.

Tésilo ho to.

Paracelsus mlcel.

Dlouze a pronikavé pozoroval svého hosta.

Az do morku kosti — v§iml si Andreas.

Aha, ten vylet...

»Nepljdeme daleko. Plijjdeme mozné na dlouho. Sdm si rozhodnes,*
ekl zamysleny Paracelsus a v roli zastupce domaciho pana vydal pokyny
sluZebnictvu.

,Dobra, dobra — jsem pro... Ur¢it¢ nam po vcerejSku malé provétrani
prospéje.

Vydali se z hradu cestou na severozapad.

Po chvili jiz byli v hustém lese. Bylo pfijemné ve skrytu jesté silného
zatijového slunce.

Moc nemluvili.

Neuplynula ani celd hodina jejich rychlé chiize a byli u cile.

Mezi zalesnénymi kopci se nahle objevil — nevelky opevnény hrad,
vysoko nad fickou Jihlava.

Tady? V zapomenutych koncinach?

»Komu patfi ten hrad?... Hrad bez véze...*

,»lenhle? No, pfece taky panu Janu z Lipé. Patfi mu lesni hrad i hrad
Krumlov.*

~Hmm, zajimavé misto... Pékna prochazka...“ brumlal si unaveny
Andreas. ,,Zit bych tady ale nechtgl... Je to stisnéné, ponuré...«

Dosli k hradni brané.

Bylo zfejmé, ze Paracelsus je i zde znamym navstévnikem.

Viézenym navstévnikem.

Pojedli, popili, pohovofili.

Andreas si v§imal, jak kazdy jde jeho hostiteli na ruku.

Spravce i sluzebnictvo.

,»Tak to bychom méli,” oddychl si Paracelsus po vydatném obéde¢. ,,A



ted’ — pljdeme odpocivat nebo pracovat?“

Pracovat? — Andreas na néj pohlédl ospalyma ocima. ,,My jsme sem
ptisli pracovat?

,Pochopiteln€. Chtél jsi veera vidét mou cernou bibli. Neni to tak?

,» 10 je pravda. To bych rad,” vzpamatoval se Andreas a pfipomnél si
no¢ni debatu nad jeho vydanim cerné bible, kterou se Paracelsovi
prokazal.

,»Pojd'me tedy —

Vydali se z budovy skromného hradniho palédce ven na nadvofti. Presli
az ke vstupni bran¢ a vesli do tmavé budovy vlevo.

»lak, tady je moje kralovstvi,” prohldsil Paracelsus na prahu do
nevelké mistnosti s malymi okny jen ve sténé do nadvori.

Knihovna...

Vybaveni mistnosti bylo prosté. Masivni stil se dvéma zidlemi, v
kouté obycejné lehatko na odpocinek pii praci a podél protéjsi zdi Ctyti
osuntélé skiing bez dveti. Uprostied kratsi zdi vpravo byly dvere do dalsi
mistnosti.

Uvnitf skiini lezely knihy a svitky. Spousta knih.

,»Iyhle knithy maji minulost,” fekl ucenec a vykrocil k prvni skiini.
»Posad’ se, priteli,* dodal ptes rameno.

Andreas se posadil a rukdvem si otiel stll pfed sebou.

,» Lak, tohle je moje bible —*

Pied Andreasem lezela ¢erna kniha, kterou dobfe znal.

Nejistyma rukama ji uchopil a na nékolika mistech ji nahodné oteviel.

Ano, je to ona... cerna bible...

Nalistoval prvni stranu.

Slunce, Magicky ¢tverec olova a — napis.

LEMELOPERAMOLAS.

Oc¢i se mu kvapné zapichly do stfedu symbolu slunce — VII.

Sedmicka...

Uff — ulevil si v duchu a kratce pohlédl na Paracelsa stojiciho nad nim.

,»Nasel jsi, pfiteli, cos hledal?* otdzal se suse ucenec.

Andreas ml¢ky pokyvoval hlavou.

,»Asl ano... asi ano...*

Sedmicka...



Andreas prepisoval sklddanku pismen na papir. Ruka se mu chvéla
nedockavym vzruSenim. Paracelsus sedél naproti celkem v klidu,
nevyrusoval. Jen chvilemi upijel donesené vino.

Hotovo.

SALOM-AREPO-LEMEL-OPERA-MOLAS.

Pét slov ve ctverci nad sebou.

Stejna slova zleva, zprava, zdola, shora.

Uprostied ¢tverce pismeno ,M°.

,M* jako milénium? — uvazoval Andreas. Obklopeno ctyrmi ,E* jako
ecclesia, cirkev? Tvafil se pochybovacéné.

,INeco neni v poradku?* optal se Paracelsus.

Andreas jen zklaman¢ zakroutil hlavou a tupé¢ hledél do papiru.

Nic ho nenapadalo.

Vzhlédl k Paracelsovi.

Jako by hledal zachranu.

Rozpovidal se o skladance SATAN a o Kopernikovu vykladu.

Sam si nevédél rady.

»Znadm vyklad Baphometa, dobte to znam,* fekl poté Paracelsus, ,,ale
tenhle ¢tverec vidim poprvé.

V zamysleni se dlouze napil, pfimhouftil o¢i a zase uptel na luterdna
svij zkoumavy pohled.

,»Nehybej se, ptiteli. Uvolni se.*

Rekl Paracelsus ptisné a vstal od stolu.

PteSel na druhou stranu k Andreasovi, vykasal si rukavy a ob& ruce
mu piiblizil az uplné tésn¢ k temeni jeho hlavy.

Chvilku tak prkenné stal, vicka lehce seviena.

Nehybal se, vnimal teplo svych rukou.

Andreas se nervozné zavrtél. Vzapéti si vzpomnél.

Neucukl.

Dlouze vyckaval.

,»Mistr Copernicus ti fekl jenom c¢ast pravdy,” vyslovoval tise a
pfemyslivé Paracelsus. ,,Baphomet neznamend jen beztcelnou mluvici
hlavu v centru cirkve ¢i v centru slunce.*

Andreastv ptekvapeny pohled sledoval Paracelsa usedajiciho naproti



nému za stal.

,Neni to jenom symbol ledajaké mluvici hlavy,“ pokracoval
Paracelsus a opét upfené¢ hled¢l luterdnovi do o¢i. ,Je to symbol jisté
konkrétni hlavy a toho, co hlava hlasala —

Natéhl se zvolna nad stiil a pfisunul si ¢ernou bibli.

Nalistoval rozvazné stranku, kterou hledal.

Posunul zase otevienou knihu ptfed Andrease.

,Janovo evangelium —*

»Ano. Janovo evangelium. Chéape§ to? fekl sebejist¢ Paracelsus.
,»Tady. Tady ¢ti.*

Andreas hled¢l do ukazaného textu a cetl: ,,Na pocatku bylo Slovo a to
Slovo bylo Bith — pohlédl na ucence, pak pokracoval: ,,Od Boha byl
poslan clovéek jménem Jan. Prisel kvuli svedectvi, svédcit o tom Svétle,
aby vsichni uveérili skrze néj. On nebyl to Svétlo, ale prisel, aby o Svétle
vydal svedectvi.*

Paracelsus se zavienyma ocima volné pokracoval zpaméti: ,,Byl na
svété, ale svét ho nepoznal. Jeho vlastni ho nepfijali. Ale t€ém, kteti ho
ptijali, dal pravo byt Syny svétla... To Slovo se stalo télem a pfislo zit
mezi nés... Jan o ném vydaval svédectvi a volal — toto je ten, 0 némz jsem
tekl: Ten, ktery prichdzi za mnou, je prede mnou, nebot byl dfive nez
ja..c

Andreas si uvédomil — Svétlo, Synové svétla...

Vstal od stolu a zacal se zvolna prochazet.

Mluvici hlava Baphometa...

Jan Krtitel zZil mezi esejci...

Zavahal.

Herodes nechal Janu Kititelovi useknout hlavu kvili manZelce
Herodiadé¢. Jeji dcefi ji predal darem na stiibrné mise.

Hlava Jana Krtitele...

Baphomet...

Miluvici hlava...

Jeho myslenky mu plnily hlavu ztfesténymi tivahami.

Samovolné pfeskakovaly a hadaly se jedna s druhou.

Dopliovaly se a zase se popiraly.

Tajemstvi Salamounova chram...



»Puvodni Rytifi maltézského kiiZe uctivali Jana Kititele jako svého
mimotadného myslitele...“ fekl Andreas a zastavil se na chvilku u
sediciho Paracelsa. ,,Jan Kititel byl v centru jejich cirkevni nauky...*

,» 1o nikdo nevi urcit¢ — podotkl nesméle Paracelsus. ,,Ale leccos
tomu nasvédcuje...

,» 1o neni mozné... Copak neuznavali Jezise jako hlavu své cirkve? —

Chvilka neklidného napéti.

Zdalo se, ze i Paracelsus je touto uvahou zaskocen.

Nedomyslel to nikdy v podobnych souvislostech.

,» Takového zavéru bych se bal i ja... Tak to jisté nebude...

Ptisunul si k sobé ¢ernou knihu s Janovym evangeliem.

Dlouze se zahled¢l na ty véty.

Hledé¢l do knihy a opilecky ptfemyslel.

Andreas znovu zacal $pacirovat mistnosti.

Tajemstvi Salamounova chramu...

Synové svétla...

Paracelsus zdvihl hlavu a mlhavé se zahled¢€l do skiini se zapraSenymi
rukopisnymi kodexy a starymi svitky.

»Podobnému zavéru ale vibec nic nenasvédcuje,” dodal po chvilce
tlumenym hlasem. ,,Nikdo... Nikdo nikdy nepopiral uceni JeziSe
Nazaretského jako stied cirkve... Nikdo a nikdy...*

Kracejici Andreas se zastavil, ohlédl se na zamyslené¢ho ucence.

Pochopil, ze si povida sdm pro sebe.

Paracelsus si viditeln€ urovnéval svoje myslenky.

Nov¢ souvislosti se mu lihly v mozku.

,»Ne, ne... Ono je dilezité, zda Buh nevnukl principy takového uceni
uz nékomu dfive...“ vyslovil Paracelsus pevnym hlasem. ,Jan Kititel
ptece tikal — prichazi za mnou a je prede mnou... Ja kitim vodou, ale
mezi vami uz povstal nékdo, koho nezndte. To je ten, ktery prichdzi po
mné. Jemu nejsem hoden ani rozvazat reminek sandalu... Jezi$ kitil
Duchem svatym.*

,Jan Kititel 1 Jezi§ prokazatelné pili ze stejného poharu védeni, ze
stejného pramene poznani...“ reagoval okamzité¢ Osiander.

,Ano. Jeden pramen... Uhelny kamen — vratila se Paracelsova
rozhodnost.



,,Uhelny kamen?* Andreas ztuhl.

Chvilku ptestal vnimat okolni prostiedi.

»Ano. Uhelny kimen — jako zaklad kazdé stavby. Stied stavby.
Kamen, na kterém je stavba vystavéna... Tisic let je zaklad kfestanstvi
personifikovan do osoby Boziho syna. Symbolika ukazuje jako zaklad
kiestanstvi nejen osobu — ale hlavné JeziSovo uceni. Hlavné to, co je
pravou podstatou kiestanstvi —¢

,Pockej, mistfe. Pockej, pockej — vyhrkl Andreas, kdyz se rozdychal.
»Jeden pramen, jeden zdklad — uhelny kamen... Kracejte po cesté¢ — Ja
jsem ta cesta, pravda a Zivot...

Sam byl prekvapen, jak mocné ho v tuto chvili oslovila pravda, kterou
prece davno zna. Vsichni ji znaji.

Paracelsus chvilku koukal na zarazeného Osiandera.

Snazil se porozumét jeho myslenkam.

Ja jsem ta cesta...

,» 1o jini vystavéli osobnost JeziSe do nebeskych vysin,* rozpovidaval
se zvolna Andreas. ,,Jezi§ sam se nikdy nestavél na rovent Bohu... Jen na
rovenn Boziho syna — vSichni jsme Bozi déti — nedokoncil vétu a zase
zvaznél.

Paracelsus prazvlastné hledé¢l na luterana pied sebou.

Citil, Ze se v ném cosi pere.

Jeho slova vnimal tak nejprostéji, jak jen je mozné jim rozumét.
»Pochopitelné. V Zadném néabozenstvi svéta nejde pifece o osobnost. V
zadném. Vzdycky ptece jde o — hldsané uceni... Pravé svym ucenim Jezis
strhaval zastupy. Nikoliv svou osobou... U¢eni o novém Zivoté uchvatilo
lidi. Jenom jeho uceni to zpocatku prece bylo... Bohoclovéka a Boha
udélali z JeziSe aZ po Ctyfech stoletich biskupové —

Nemohli se biskupové mylit?...

Ja jsem pravda a Zivot...

Andreas tupé stal, rovnal si myslenky.

Biskupové nemohli byt moudrejsi nez Jezis!...

,Uceni, které ale také hlasal uz i Ucitel spravedlnosti sekty Jachad.*
Dodal se samoziejmosti v hlase Paracelsus.

Sekta Jachad!...

Andreas ted’ ziral GpIn€ vyjevené. O¢i na vrch hlavy.



On zna sektu Jachad...

,Co ty vis, priteli, o esejcich? — vykoktal ze sebe.

Paracelsus se zatvatil uspokojené.

Uvédomoval si, ze sice ma pred sebou luterana, diivéjsiho osobniho
rivala. Dnes jiz ho vidi jinyma o¢ima. Poznal, Ze je spolehlivy ¢lovék ve
vite, neni dogmatik, miize mu divéfovat.

Co bylo, uz je daleko za nimi.

Paracelsus nebyl mstivy.

Ted’ mu $lo o podani pomocné ruky Osianderovi.

,Co vim? Vim toho o nich dost,* odpovéd¢l klidnym hlasem. ,,Chces
si 0 tom pohovofit?*

Osiander strnule kyvl.

Ptisedl si také ke stolu a naslouchal s pusou otevienou.

Jachad — esejci...

Synové svétla, Bozi deti...

Co chvili upijel z pohéru. Vzrusen¢ dychal.

SpravedlInost, rovnost, svoboda, laskavost, prirozenost Ziti...

Dobrotivy Buh, vira, kiest do nového Zivota, Bozi krdlovstvi...

Jan Krtitel...

JeZis Nazaretsky a Synové svétla...

,»CoZpak sam JeZi§ v Janové evangeliu nehovoii o synech svétla? —
Dokud mate sveétlo, verte ve svetlo, abyste byli syny svétla,* podlozil
Paracelsus své povidani citaci z Pisma.

,Hovofi — pravda, ze o tom — Jan hovofi...”“ vykoktal ze sebe Andreas.
»Ale z tvého povidani plyne, Ze esejci sami sebe oznaCovali za Syny
svétla...

Tohle byly pro né€j souvislosti naprosto necekané.

Oteviral se mu upln¢ jiny pohled na ptivodni kofeny kiestanstvi.

Balancoval na hran¢ piekvapivého tdivu a zamitavé nedavery.

Jakeé to informace dostaval ve svém klastete?

Jaké informace cely zZivot pfedaval on svym farnikim?

Nepremyslel nikdy o tom tolik, jak by si véc zaslouzila.

Ted’ se mu naskyta novy pohled na kotfeny JeziSova uceni.

Uhelnym kamenem neni Kristus...

Uhelnym kamenem je uceni, které hlasal...



Jezisovo uceni uz praktikovali esejci... Synové svétla... Jan Krtitel...

Toto je uhelny kamen?...

Uff...

Ttesoucima se rukama si kiecovité trel spanky a tvare.

Myslenky ho hned zahanély do temnych hlubin propasti, hned zase na
uzasny vrchol poznani.

Vstal a bez ohledu na ptfitomnost hostitele se prosSel kiizem krazem
dvakrat mistnosti.

Otocil se a tupé€ ziral na Paracelsa.

Nefekl ani slovo.

Zase se posadil na své misto.

Zrychlené dychal.

Uff... Uff-..

Rukou si tfel hrudnik v misté stykajicim se s krkem.

,Odkud, odkud mas — mistie — tyhle zpravy?* zeptal se do ticha siln¢
se chv¢jicim hlasem.

Paracelsus si ho opét premétil svym uhrancivym pohledem.

Usmal se vlidné, aby ho trochu upokojil.

Vnimal, co se v Osianderovi asi tak déje.

Zvazoval, zda mu ma jesté néco vice vysvétlovat.

Ne, slova uz ne — rozhodl se. Potiebuje diikazy pro své domnenky...

Vstal pomalu od stolu, vzal si do ruky svicen a beze slova odkracel ke
skiinim u zdi.

Chvilku hledal tu spravnou polici.

Ty svitky, ty svitky...

Ach, ano... tady to je...

Obezietné bral do ruky jeden smotek po druhém.

Tti valecky zabalené do jemného Sedivého platna si postupné odlozil
na stranu.

Uspokojené si prikyvoval. Nasel, co hledal.

Andreas sledoval od stolu napjaté celé jeho poc¢inani.

Tusil, Ze si bere k ruce néco z historickych spist — knihy to nejsou...

To, co mu Paracelsus piindsel, ho nemohlo napadnout ani v
nejbujnéjdi predstavivosti §ileného kacife. Sileného Doktora vsech
kaciri.



Jeho pozornost se trvale stupiiovala.

Paracelsus se posadil proti nému za stul.

Vyrovnal trojici zabalenych valecki se spisky pted sebou.

,» 10z, pane Andreasi, pfipijme si na dobré myslenky. A na odvahu,*
ekl a dolil ze dzbanu oba pohdry vinem do plna.

Andreas uz ptedem polkl, tsta vyschla vzruSenim.

Na dobré myslenky...

Ptit'ukli si, napili se.

Na odvahu...

Paracelsus opatrné, velice opatrné zacal rozbalovat jeden valecek za
druhym.

Andreas toporn¢ sed¢l, mirné k nému naklonény nad stolem.

Oc¢ima pomahal vybalovat svitky z jejich platénych pouzder.

,Setrng, priteli,” porucil Paracelsus a zlehka posunul pokroucené
svitky pred hosta.

Andreas s la¢nosti v o¢ich sahl citlivé po pergamenech.

Aramejsky — jsou psané aramejsky...

To mu necinilo potize, znal tenhle lidovy semitsky jazyk.

Jezisuv jazyk...

Andreas zlehka rozbaloval zacatky svitkd.

Chvéni rukou se stupiiovalo.

Davna Paracelsova vyzva?...

Kniha proroctvi Krista-Spasitele?...

Vrhnul kratky pohled na potutelné ml¢iciho hostitele.

Sklopil o¢i a chtivé se zacetl do textu.

Skutecné...

Kniha proroctvi Krista-Spasitele — esejska kniha zvéstovani Boziho
kralovstvi Synuim svétla...

Sok.

Ano. Védél uz néco malo o existenci onéch podivuhodnych evangelii.

Prudce zdvihl hlavu a rozostfené o¢i zacilil na Paracelsa.

,Odkud — odkud jsou tyhle dokumenty?*

,»Iyhle? — tyhle 1 ostatni,” zrakem obkrouzil ¢tyfi skiin€ podél stény,
,Jjsou vétsinou po — prapivodnich majitelich hradu.*

,,Hmm...*“ zabruc¢el Osiander a hlavu zase sklonil k svitkim.



Zacetl se do nich.

,»Pujdu vedle néco délat... Ty si to jisté budes chtit trochu studovat...

~Hmm... Ano, ano,” odpovédél po chvilce.

Paracelsus vravoravé vstal od stolu.

Uchopil jeden svicen a vykrocil ke dvetim.

Andrease ani malo nezajimalo, Ze za dveimi je skvéle vybavena
alchymisticka laboratof. Paracelsiiv magicky svét.

Byl pln€ ponoten do svych myslenek.

»Jak se jmenuji ti pivodni majitelé? Jsou to pani z Lipé?* zazné&lo
tlumené za zady odchazejiciho ucence.

Paracelsus jen lezérné natocil hlavu a rozvazné vyslovil zdrcujici
slova: ,,Tenhle hrad se jmenuje — Templstejn... Pred vice nez dvéma
staletimi ho postavili — templafi...*

Bum...

Réna jako z tarasnice.

Osiander zcepenél, pusu otevienou do neuvétitelného udivu.

Templstejn...

% %k %k

Greta zila v Canterbury jako v novém svété. VSe kolem ni ji plné
uspokojovalo. Ze vSeho nejvic se zamilovala do arcibiskupské knihovny:.
I kdyz zédhy poznala, ze Zena studujici knihy je zde povazovana za néco
zcela mimotradného. Nevadilo ji to. Silici laénost po védomostech si den
za dnem mohla uspokojovat bez omezeni.

Hrd¢ kvitovala nepredstirany respekt, ktery jejimu manzelovi
projevovalo celé osazenstvo arcibiskupstvi, 1 upfimnou toleranci k jeji
existenci v Thomasové blizkosti.

Kdykoliv Greta vyslovila ptani, malé scriptorium vedle knihovny bylo
jen a jen jeji.

Znovu se ji tady mezi knihami vracely vzpominky na mlada 1éta
stravend v norimberské klasterni Skole, kdy sméla i dobrovolné travit
volné chvile v klasterni knihovné.

Norimberk...

Rodice...



Pristi tyden jim napisu dalsi dopis — rozhodla se pevné.

Chopila se knizky Utopia.

Zacetla se a plné€ se ponofila do autorovych zdméra.

Uchvatné...

Tlumené vrznuti dveii ji vytrhlo z mySlenek o zivoté na ostrové, ktery
vlastn¢ viibec neexistuje.

Zvedla hlavu, o¢i se ji smaragdove rozzafily.

»Thomasi!... Vase Excelence!” opravila se s Zertovnym usmévem.
,Polekala jsem se —*

,»Ale — drahd — vzdyt vis, Ze tebe tady nikdo rusit nesmi...* natdhl k ni
ruku, $tihlé prstiky mu vlozila do dlané.

Seviel je a nézné ji k sob¢ pritahl.

»Nech toho... ty...*“ vykroutila se naoko cudné z jeho vrouciho objeti.
,Nemam dobré pocity... takhle na vetejnosti...

Znovu ji k sobé ptivinul a polibil.

Néslednym polibkiim se opét vyhnula.

,,Jak ses mél dnes?*

,»Copak ja, ja se mam ted’ dobfe... Kral m¢ nechava na pokoji. Mohu si
délat véci podle svého... Zije jen svym princem — snaZil se o vesely ton,
ale vypadalo to, Ze néco se s nim d¢je.

,»Nefikej. Kralovna uz porodila?

»Ale — to vis, ze jest¢ ne. M¢élo by to pry byt uz kazdym dnem. Kral je
jako nedockavy mladik.*

,NatéSeny nebo nervozni?*

~Hmm... spi§ natéSeny... Kudy chodi, tudy prohlasuje, Ze se mu narodi
naslednik trinu... Nepochybuje o tom, Ze mu Anna z bozi vile porodi
vytouzeného syna Eduarda.*

,No, jen aby to nebyla hol¢icka.*

,»Nehotekuj! Syn to bude.*

,,Pro hol¢icku ma kral uz taky vybrané jméno?

,,areto. Nezlob.*

Mluvil use¢né, ale s usmévem na rtech.

,»Kral prosté¢ nepfipousti, Ze by pravé on nedokédzal zplodit syna.
Dédice.*

»INemyslim to vdzné,” pohladila ho zlehynka po tvéii, ,,jen jsme to tak



zrovna dopoledne rozebirali s Johankou.*

,»S Johankou? Ta ti néjak padla do oka.*

,Hmm, je mild. Umim uZ zase hodné novych slovicek. Libi se mi vase
fec... je takovd mumlava a takova mekoucka proti nasi drsné feci.”

TroSinku zvaznéla.

,» Vi§, uz svym jménem mi Johanka pfipomind moji mamu —*

Ptitahl si ji k sob€ a pevné, ale s néhou v pazich, ji seviel.

»Styska se ti, vid'?*

Zaklonila hlavu.

Nechala svym zrzavym kadefim, aby hladily jeji ramena.

Réazné hlavou zakroutila.

»Nestyskd —¢

Odlesk oken byl v jejim ocnim bélmu vyraznéjsi nez prve.

,»Asi sis to tady predstavovala jinak. Ne?*

,Jinak? —ale — co t€ vede. Ja jsem naprosto spokojend.*

Zpatky si zamackla rodici se slzicku, aby se ji nevykulila pfes spodni
vicko.

,Ne, opravdu, Thomasi. Jsem tu spokojena. Mam tu tebe... Mam tady
skvélou knihovnu a mam k ruce i Johanku. Rozumime si spolu. Je s ni
legrace... Kdybys tusil, co v§echno ona vi na naseho krale —

Thomas se trochu vzptimil a nadechl.

A na mé taky?...

»Nelekej se — o tobé vSichni mluvi hezky... moc hezky...*“ chvilku se
zamyslela. ,,Muzu ti néco Fict?*

,»Mnoo...“

»lady t€¢ maji opravdu radi... A j& mam pocit... Ze tady jsi mozna
dokonce jeste milejsi, pfijemnéjsi nez — t€¢ znam od nas...*

Polibil ji viele.

,,Mam té rad, Greto...”

,» Vi8, co jsem se dovédela od Johanky?... Ale nezlob se za to na ni.*

,.Ne... nebudu.”

,Opravdu nebudes? Slibuje$ mi to?*

,»Slibuji.

,Kral Jindfich se pry kdysi dokonce zapletl — i s matkou Anny. S
Alzbétou Boleynovou... To jsou drby, vid? —¢



Zahled¢l se na ni s jakymsi tajemnym tsmévem.

»Mmm, mnoo... nejsou, az tolik ne,* fekl sotva slysiteln¢. ,,Nikomu to
ale netikej.*

Oci i usta se smaly.

Pssst...

Pted usty vzty¢il ukazovak a poklepaval si jim na vySpulené rty.

Greta zprvu brala znameni vazné.

Ve scriptoriu nebylo zivacka.

Az po malé chvilce si uvédomila, Ze Thomas s ni laskuje.

Pléacla ho do ptedlokti.

,On to tady vi skoro kazdy, ze?*

Prikyvnuti.

,,Jenom se o tom nesmi mluvit, ze?*

Prikyvnuti.

»NE€... Pockej... Vazné, Thomasi. Fakt je pravdou, Ze kral coby
odrostly jinoch se potajmu mazlival s Alzbétou? Matkou Anny? —

Ptikyvnuti a — rost’acky smeév.

,Jo aha... ty jako dodrzujes$ slib, ze o tom nema$ mluvit... i piede
mnou? —

Siroky ismév na Thomasové tvafi.

,»Ach, takhle ty to se mnou koulis... Tak ty ml¢ a ja — ja si s tebou budu
povidat sama... Jo?... Tak jo...“

Greta si povidala rdda, zatim ale pfebytek pfileZitosti k castému
mluveni tady neméla.

Tak si ted’ povidala sama a ptesto s Thomasem.

Rikala mi to Johanka...

Ze pry se vypravi, jak pivodné piisnd a sebevédomd krdalovna
Katerina ztracela s narustajicimi potraty svou kralovskou sebejistotu.

Ze kral Jindiich ma nepiekonatelnou touhu zplodit syna. Kdyz mu ho
Katerina nebyla schopna dat, otacel se kral za lecjakou sukni. Vracel se
znovu k milostnym hratkam s Alzbétou Boleynovou. Kdyz si s ni tehdy
Jindrich zacinal poprvé, bylo mu sedmndct. Alzbéta by mu mohla byt
matkou. Jenze jinoch Jindrich se pred lety do té starsi Zeny bezhlave
zamiloval.

Do toho prichdzely neprijemnosti s opakovanymi potraty



nedonosenych Katerininych deti.

Kral si pry pomalu uvédomoval, Ze vedle matky Alzbéty vyrusta
puvabnd dcera Marie Boleynova. Tak mu ji predhodili.

Rikaji, Ze s Marii stravil Jindrich celou noc v lese o mdjovych
slavnostech. No, a co se mohlo stat? — Ze?

Jindrich pry vztah urputné tajil.

»Byla to doba, kdy kral mezi jednotlivymi schiizkami s milovanou
Marii fteSil statnické zalezitosti jako ztrestani naSeho revoltujiciho
Martina Luthera za jeho pfistup k papezi,“ rozohnila se pii svém
vypravéni naoko Greta. ,,Chéapes to?... Copak takhle se dela evropska
politika?*

Thomas jen pokyvoval hlavou a potutelné se usmival nad
ptekvapujicim rozsahem védomosti prostého lidu o soukromém Zzivoté
jejich krale Jindficha.

,»P0 kom se asi jmenuje syn Marie, kterého méla tfedné zplodit se
svym manzelem Williamem? Aha? Po kom to bude, kdyZ se syn jmenuje
— Jindfich? Aha?“

Pak se Thomas dovédél, Ze 1 Mariina dcera Katefina je pry zarucené
také potomkem samotného krale.

Pry ano. Nikdo to nemtiZe sice potvrdit, ale uréité to tak bude. Rikaji
to.

Jenze sir Boleyn pry byl stale nespokojeny. Netouzil po potomcich,
které kral pocne s jeho dcerou tajné. Jeho Zivotni cil byl jiny... Tak
odvolal svou druhou dceru z Pafize — plvabnou Annu. Do kralovy
blizkosti ji dokéazal nastréit jako dvorni damu kralovny Katetiny. Proti
jeji vuli.

A to stacilo.

Jindfich se pry potom citil jako mezi dvéma mlynskymi kameny.
Nevyznal se sam v sobé. Nevédél, zda vice miluje Marii nebo jeji sestru
Annu. A tak pry mél jistou dobu milovat obé zaroven.

Marie ho pfitahovala svymi plvaby a sexem, Anna méla vybrané
dvorni chovani, nadherné zpivala a krasn¢ hrala na loutnu.

Anna se u pafizského dvora naucila uméni ovladat muze zenskymi
zbranémi.

Provokovala krale, ldkala ho a nabizela se, vzdycky se ale vcas stahla



a v Jindfichovi vyvolédvala neukojenou Zadostivost.

Povedlo se ji to dokonale.

Kral silel.

Sir Boleyn byl kone¢n¢€ spokojen.

Nabizel krali pro jistotu hned dvé dcery najednou.

Jedna uspéla — Anna se Gfedné stala Jindfichovou manzelkou.

»A lidem to pfipadd, ze Boleyn koneéné¢ miize zamilovaného kréle
ovladat,” dokoncila své zapalené povidani Greta. ,,A mné to pfipada taky
tak.*

,Hmm, hmm — pékné jsi to vykrouzila, opravdu pékné.*

,»INo — ale fekni. Neni tohle v§echno pravda?*

,,Draha Greto, mozna ano, mozna ne... Neni to nam dvéma skoro
jedno... Ty a Johanka to vnimate jako zajimavy piibéh a mate si o cem
povidat. Ja to divadlo znam z prvni fady a ja dobfe vim, co mizu Cekat
od krale Jindficha i1 od sira Boleyna... Myslim ale, Ze Johanka ti docela
vystizné popsala slabosti krale i zdméry sira Boleyna.*

,» Tak mi to potvrzujes?*

Mrkl na ni — ale to vis, ze je to tak...

,,Je to tak?* znovu dotirala.

,»Mila Greto. Vi$ co? Mas pravdu. Tak néjak to je,” uzavrel pfijemné
povidani Thomas.

Usmal se na ni.

, A vi§ co?... Uz nebud’ zvédava...”

sJejda — vypjala se najednou Greta, ,zvédavd — ted jsem si
vzpomnéla — copak to bylo za delegaci? — v poledne —¢

Thomas v ten moment zvaznél.

,» Vidis. Ja jsem se praveé k tobé€ pfisel rozptylit — a ty mé znovu vracis
k neveselym zpravam.*

Greta nahle posmutnéla takeé.

,» Tak promin, Thomasi. Nevédé€la jsem. Néco mrzutého se stalo?

,Jeden kazatel z Glastonbury...*

Wkopavky?...

»--.pfinesl mi smutnou zpravu... Mnich Johannes Bryant zemfel... Byl
— byl zabit...
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Andrease Osiandera zateného do svitkli a rukopisit vyru$ilo hlu¢né
otevieni dveti z vedlejsi temné mistnosti. Promnul si unavené o¢i.

Paracelsus...

,NO, to je — to je neskutec¢né... Hotovy poklad.*

,,Ja vim —*

,,Cetls to, priteli?*

»Samoziejme, Ze jsem to Cetl. VSechny tfi svitky jsem si peclivé
prostudoval.*

,PIizndm se ti, mistfe, povidal vahavé Osiander, ,,upln€ moc vazné
jsem tvé vypravéni o esejcich nebral... Ne, Ze bych ti nevéfil, to ne... ale
pfipadalo mi to naprosto neuvéftitelné... Timhle jsi mi ovSem dal dalsi
ranu...

»Podle téchto evangelii vypada prvotni kiestanstvi trochu jinak, vid’?*

No, to teda jo...

Andreas pokyvoval hlavou a tupé civél do dokument.

,Nemiize se jednat o padelky?... Obcas se podobné véci vyskytnou —

Paracelsus se soucitn¢ pousmal.

»Padélky?...

Rozumél ptekvapeni, které ted’ luteran prozival.

Snad mu to bude v jeho kondni prospésné... Papez si pouceni nevzal,
luterani moznd ano — uvazoval.

Osiander byl pln¢ vtazen do uchvatnych zprav, které se na n¢j na
tomto hrad¢ vali ze vSech stran.

Tajemstvi ho zajima — nic jiného si nepfipoustel.

,Rika ti néco pevnost Akkon? — fekl klidnym, tajuplnym hlasem
Paracelsus. Usedl ke stolu a zacal opatrn¢ sbalovat tfi pergamenové
dokumenty do ptivodnich obali.

,»Akkon? Piistav v Galileji?... Byla to posledni drzava papezova
vojska pfi ktizovych vypravach. Tohle mysli§?“

,No — ano. Byla to posledni pevnost proti muslimim. Ano. Ale v
zavéru uz ji nehgjili vojaci papezovi,” uptesnil Paracelsus a zacal
Osianderovi podrobné li¢it ddvnou historii z poloviny kvétna 1291.

Andreas se pomalu uvolnoval z ptedchoziho vzruSeni a jal se pozorné



naslouchat vyprévéni za obcasného svlazeni si hrdla lehkym vinem z
Moravy.

Ukéazalo se, Ze Paracelsus byl i velky znalec historie.

Detailné¢ dokazal vyli¢it osudny konec pfistavniho mésta v dobé
kiizovych valek.

Akkon patril tehdy do Jeruzalémského kralovstvi. Byl poslednim
mistem, které muslimové potrebovali dobyt, aby oviddli uplné celé
krestanské uzemi — vypravél Paracelsus. Pozor ale, vitbec uz mezi
obranci nebyli vojaci evropskych panovnikii ¢i papezovi vojaci. Ti uz
davno odtud prchli v beznadéji. Poslednimi obranci byli jen nepocetni
templari.

Udatné drzeli sviij Zelezny hrad v Akkonu proti obrovitinské presile
vojska sultana el-Ashraf Khalila.

Vice nez tyden odolavali muslimskym dobyvateliim.

Sultana udatnost pouhé hrstky obranciu zaujala. Nabidl jim volny
odchod se vsim, co poberou, kdyz slozi zbrané a predaji mu pevnost.

Templariim neslo o boj. Slo jim pravé o bezpecny odvoz jejich véci.
Neékdo tomu rika poklad.

Ale zlato to nebylo.

Templari vyjednavali a posléze na sultanovy podminky radi
pristoupili.

Pripravili se k opusténi hradu.

Otevreli branu a umoznili muslimiim vstoupit do pevnosti.

Na hradni vezi byla vztycena emirova viajka.

Byl konec boje.

Velitel vojska ale nedodrzel sultanuv slib pokoje. Par muslimskych
vojakii zajalo néekolik pohlednych Zen a malych, blondatych déti a chtéli
je odvléci do otroctvi.

To bylo na porazené templare moc.

Hrubé poruseni dohody.

Uz nedokazali verit nicemu.

Velitel templarii dal rozkaz branu pevnosti zase zavrit.

Strhl emirovu viajku z veze a sultanovy vojaky uvniti- pevnosti nechal
pobit.

Vsechny do jednoho.



Az tento uplné bezvychodny moment primél templarskeého velitele
zverejnit nejvetsi tajemstvi Zelezného hradu.

Skryta chodba.

Casti vojdkii rozkdzal brdnit opevnéni do posledniho dechu. Zbytek
vojakii, Zeny a déti vyved| podzemni chodbou do pristavu.

Ve spéchu nechal ukryt jednu cast templarského majetku v podzemi
Zelezného hradu a druhou cast naloZit na prichystanou lod, aby ji
dopravili do bezpeci.

Velitel i se zbylymi vojaky statecné dal hdjili pevnost proti presile.

Sultan opét vsadil na sliby.

Omluvil se za neoprdavneéné nasili svych vojakii a slibil znovu zbylym
templarum bezpecny odchod z hradu.

Velitel pevnosti prijal nabidku k vyjednavani. Jakmile ale stal pred
hradbami, muslimové se na néj vrhli, spoutali ho a — stali mu hlavu
mecem.

Zbyla hrstka obrancu jesté odolavala nekolik dnii, nez nezmeérnd
presila utocicich vojakii dokazala hrubou silou rozborit hradby a pobit
par zbyvajicich templaru.

Byl pri tom zavalen i vchod do podzemniho tunelu k pristavu.

,,Jak zcela skoncilo Usili o udrzeni Svaté zem¢ v rukou kfest’and,*
reagoval Andreas.

,»ANno.*

,»INO a jak to souvisi s tvoji knihovnou?*

,Jak?... Naklad z Zelezného hradu v Akkonu se dostal do hradu Sidon
a tam byl kviili bezpe€nosti rozdélen do n¢kolika lodi. Ze Sidonu lodé
odvezly néklady do rtznych pfistavii v Evropé. Odtud pak putoval na
riznd utajend mista.*

Tajemstvi Salamounova chramu...

No, to snad ne...

»Nechce$S mi fict?... Sem taky?...
ptedpoklad.

,Jak 1ikas. Jednim z dorucovacich mist byl tento moravsky hrad, ktery
byl prave v tu dobu tésné pred dokoncenim.*

,Ze si vybrali hrad v daleké pustiné mezi kopci? Daleko od Rima, od
Patize ¢i Londyna —
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,»No pravé proto,” fekl Paracelsus docela vycitavée. ,,Pravé pro svou
odlehlost je hrad dokonale utajeny. Malokdo dodnes o ném viibec vi.
Navic je to nedobytnd pevnost. Nikdy dosud nebyl hrad dobyt. Ani za
husitskych valek pted stoletim.*

Andreas Zasl.

Velebil tu neskute¢nou nédhodu, ze pravé on se nyni k zajimavym
informacim dostava.

Nahodu?

,Rikal jsi Templstejn, 7e se hrad jmenuje?

,» Templstejn. Tak ho tenkrat pojmenoval komtur fadu Ekko po porad¢
s velmistrem fadu Jacquesem de Molay.*

,Posledni velmistr templaiského fadu —

»~Ano. Komtur Ekko byl pravou rukou posledniho oficidlniho
velmistra Jacquese. Zvolili pro hrad vskutku symbolické jméno Tempel-
stein, Templarsky kamen...*

Templarsky kamen... Uhelny kdmen templdiského uceni — vybavila se
Andreasovi pfedchozi vzruSena debata.

,,Pro¢ kamen? Pro¢ vybral komtur s velmistrem jméno kamen? —

Paracelsus se podival na Osiandera vymluvnym pohledem a jenom
stroze konstatoval: ,,Tfeba podle skalnatého ostrohu nad fekou, na kterém
hrad vybudovali...*

Jesté se na moment zamyslel a dodal: ,,Komtur jist¢ doporucil ten
nejlepsi ndzev hradu... Kratce potom se komtur Ekko stal predstavenym
celé provincie templati pro Cechy, Moravu a Rakousko...*

,,As1 ne na dlouho —

,Mas bohuzel pravdu. Uz po nékolika letech ale ptisla ona hanebna
akce papeze Klementa Patého a krale Filipa proti vSem templafim. JenZe
tady na TemplsStejn¢ mél komtur Ekko jest€¢ celé dva roky naprosto
klidného Casu na svou préci pro fad. Po dvou letech od désivého zatahu
po celé Evropé konci i zdejsi stopa po komturu Ekkovi.*

,»Patrné opoustél hrad hodné narychlo.*

,,Pro¢ myslis?«

,»Pro¢? Protoze vSechno tady zlstalo.*

Machl Andreas rukou smérem ke skiinim.

»Skute¢ny poklad.*



,»No, predpokladal bych, Ze jisté neprchal Gpln€ s prazdnou... Ale
hlavné — poklad byl na hrad¢ dobte ukryty... Hodn¢ dobfte...*

Andreas nadzdvihl zvédave obodi.

,»Par loktd pod vyusténim hradni studny vytvofili v bocich vyzdéné
tajné ukryty. Stavitel¢ byli proziravi. Knihy v nich byly dokonale
uschovany. Komtur Ekko ptedpokladal, ze se vrati, az se situace na
Moravé uklidni.*

,UZ se ale pro to nevratil nikdy —

,Ne. Nevratil. Rad templait byl po par letech rozvracen i tady na
Moravé¢. V minulém stoleti potom hrad ziskal pravé rod pant z Lipé.

~Hmm... A jak jsi se, ptiteli, k t¢émhle skvostim dostal ty?

»Shodou okolnosti...“ fekl Paracelsus. ,,Cestuji hodné po svéte, leccos
jsem uz svou praci dokdzal... Rodina pana z Lipé pted Casem potiebovala
vyuzit moje léCitelské umeni. Jan z Lipé je mi ted’ za mé sluzby hodné
vdéény...

Andreas byl jako u vytrzeni.

Tady, v bohem zapomenutych kopcich zelené pustiny, na néj dychla
ktestanska minulost tak mocné jako v zZadné univerzitni knihovné ani v
zadné knihovné kléasterni.

Dovolil o¢im, aby se alespon z dalky vpijely do materialti svédcicich o
JeziSoveé dobé.

Zachvél se vzrusenim.

Neuveéritelny poklad...

Pohlédl na Paracelsa.

,Priteli — mohl bych se trochu porozhlédnout po dalSich tvych
dokumentech?*

Vyraz tvare vyjadioval daleko vic nezZ jeho obycejné slova prosby.

»Samoziejme, priteli. Mas tolik casu, kolik jen si miize§ sam sobé
dovolit —

Andreas ulevn¢ vydechl.

»Budu pracovat tady vedle,” dodal jesté Paracelsus.

Luteran, clen nejvyssi luteranské rady vykrocil ke skfinim s
pradavnymi svitky a s rukopisnymi kodexy.

Jeho o¢im se vydala nejvétsi mystéria patnact set let utajovana pred
veticimi.



Tajemstvi Templarii...
Tajemstvi uhelného kamene krestanské viry...



...Je2is proti Hristu...
...Bpioni Pietra Carafy...
...velikonodni tajemsovi

...podstata elixiru 2ivora...
...Golgotou to neskontilo...
...poselstvi kelskych druidu...
...proroctvi papezskeho konce...

...Spoletenstvi ostrova Avalon...

...poznani z Cdinowjch ostrovy...
...Trithemiovy kodovaci knihy...
...poslani kamene mudrcy...
...arcibiskup canterbursky...
...Paracelsus proti cirkvi...

...koteny svarehe gralu...
...5ifrovane kodexy...
...véda i knih...
...Hristus?...

... Je2is?. .
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